21. GEMEINSAME AUSSEN UND SICHERHEITSPOLITIK

1. 41996 D 0409: Beschluss 96/409/GASP der im Rat vereinigten Vertreter der Regierungen der
Mitgliedstaaten vom 25. Juni 1996 zur Ausarbeitung eines Rickkehrausweisek (&Blvom
6.7.1996, S4)

a) Anharg | wird nach "BILAGEI" wie folgt erganzt:

"PRILOHA | — I LISA — | PIELIKUMS — | PRIEDAS—I. MELLEKLET — ANNESSI —
ZAt ACZNIK 1 - PRILOGAI — PRILOHAI"

b)  Anhangl wird nach EUROPEISKA UNIONEN wie folgt erganzt:

"EVROPSKA UNIE EUROOPA LIIT, EIROPAS SAVIERBA, EUROPOS 3JUNGA,
EUROPAI UNIO,UNJONI EWROPEAUNIA EUROPEJSKA EVROPSKAUNIJA,
EUROPSKA UNIA"

c) Anhangl wird nach PROVISORISKT RESEDOKIMENT" wie folgt erganzt:

"NAHRADNI CESTOVNI DOKLAD, TAGASIPOORDUMISTUNNISTUS,
ATGRIESANAS APLIECBA, LAIKINASIS KELION ES DOKUMENTAS, IDEIGLENES
UTIOKMANY , DOKUMENT TA’ EMERGENZA GHALL -IVVJAGGAR,
TYMCZASOWY DOKUMENT PODRQ.Y, POTNA LISTINA ZA VRNITEV,
CESTOVNY PREUKAZ"
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d) Anhangl wird nach "ORDLISTA" wie folgt erganzt:

"UDAJE/SONASTIK/SKAIDROJUMS/RASAI /KITOLTESI
UTMUTATO/GLOSSARJU/OBJANIENIA/KAZ ALO/UDAJE"

e) Anhangl wird nach "(13)Utfardande myndighets stampel” wie folgt erganzt:

(1) Prijmeni (2)Jméno (3Patum narozeni (4Ylisto narozeni (5yyska (6)Stéatni
prislusnost (7P odpis drzitele (8ro jednu cestu do. igs... (9)Platnost do (10patum
vydani (11)Evidertni ¢islo (12)Podpis opravwéného ttednika (13Razitko vydavajiciho
organu

(1) Perekonnanimi (2kesnimed (3puUnniaeg (4punnikoht (5)Pikkus (6)Kodakondsus
(7) Omaniku allkiri (8)Uheks reisiks sihtkohta...kaudu (@ghtiv kuni(10) Valja antud
(11) Registreerimisnumber (12)aljaandja allkiri (13)Valjaandija pitsat

(1) Uzvards (2)Vards(i) (3)DzimSanas datums (£zimSanas vieta (5hugums (6)Pilsoriba
(7) Turctaja paraksts (8Yienam braucienam uz ... caur ... @gfiga idz (10) IzdoSanas
datums (11Apliecibas numurs (12xdegja paraksts (13gdegjiestades Zmogs

(1) Pavard (2) Vardas {ai) (3) Gimimo data (4)Gimimo vieta (5)Ugis (6)Pilietybe

(7) Asmens paraSas (8)enai kelioneii ... per ... (9)Galioja iki (10)ISdavmo data

(11) Registracijos numeris (12davusio pareigno paraSas (13¥davusiogstaigos spaudas
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(1) Név (2) Utonév (3)Sziiletési id (4) Sziiletési hely (5Magassag (6AAllampolgarsag
(7) A jogosultalairasa (8Egyszeri utazasra ba .....keresztul9) A lejarat datuma (103
kiadas datuma (1Nyilvantartasi szam (12) kiado tisztvised alairasa (13 kiallito hivatal

pecsétje

(1) Kunjom (2)Isem (3)Data tattwelid (4) Post tattwelid (5) Tul (6) Cittadinanza (7)irma
ta' min irhariglu d-dokumer (8) Ghal vjagg wiehed minn— via (9)Data ta' {echlug (10)Data
tal-hrug (11) Numru tarregistrazzjoni (12)Firma ta' 1Uffi ¢jal li hares id-dokument

(13) Timbru ta' FAwtorita li harget iddokument

(1) Nazwisko (2)imiona (3)Data urodzeni#4) Miejsce urodzenigs) Wzrost

(6) Obywatelstwo (7Podpis posiadac4&) Na podré@ do— przez (9Data uptywu wanosci
10) Data wydania (11Numer w rejestrz€12) Podpis urzdnika wydajcego dokument
(13) Piecz¢ organuwydajacego dokument

(1) Priimek (2)Ime(na) (3)Datum rojstva (4Kraj rojstva (5)Telesna viSina
(6) Drzavljanstvo (7Podpis imetnika (8Za eno potovanje dopreko (9)Datum izteka
veljavnosti (10)Datum izdaje (11Registrska Stevilka (1Bodpis uradne osebe (1B&at

organa
(1) Prievisko, (2)Meno (3)Datum narodenia (4Yliesto narodenia (5Yy3ska (6)Statna

prislusnos (7) Podpis drzitéa (8)Na jednu cestu docez (9)Datum platnosti (10patum
vydania (11)Registr&nécislo (12)Podpis vydavajuceho (1®eiiatka vydavajuceho"
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f) In Anhang 11l unter Nummer 3 wird die Liste nach den Worten "wie folgt hinzu" dureh fol
gende Liste ersetzt:

"Belgien = B -
Tschechische Republik = Cz -
Danemark = DK -
Deutschland = D -
Estland = EE -
Griechenland = GR -
Sparnen = E -
Frankreich = F -
Irland = IRL -
Italien = I -
Zypern = CY -
Lettland = LV -
Litauen = LT -
Luxemburg = L -
Ungarn = HU -
Malta = MT -
Niederlande = NL -
Osterreich = A -
Polen = PL -
Portugal = P -
Slowenien = Sl -
Slowakei = SK -
Finnland = FIN -
Schweden = S -
Vereinigtes Konigreich = UK - "
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2. 32000 R1081:VerordnungEG) Nr.1081/2000 des Rates vom 22ai 2000 uber das Verbot

des Verkaufs, der Liefung und der Ausfuhr nach Birma/Myanmar von Ausriistungen, die zur
internen Repression oder fur terroristische Zwecke benutzt werden kénnen, und lber das Einfrieren
der Gelder bestimmter, mit wichtigen Regierungsfunktionen verbundener Personen in diedem La
(ABI. L 122 vom 24.5.2000, 29), geéndert durch:

- 32002 R1883: VerordnungEG) Nr. 1883/2002 der Kommission vom 22.10.2002
(ABI. L 285 vom 23.10.2002, 87).

Anhanglll wird wie folgt erganzt:

"TSCHECHISCHE REPUBLIK

Ministerstvo financi
Finartni analyticky utvar
P.O. BOX 675
JindiiSska 14

111 21 Praha 1

Tel.: + 420 25704 4501
Fax.: + 420 25704 4502
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ESTLAND

Fur Antrage gemal Artikdl betreffend ArtikeR und Anhandl:

Finantsinspektsioon
Sakala 4

EE-15030 Tallinn
Tel. (372) 66 80 500
Fax(372) 66 80 501

ZYPERN

Ynovpyeio E€wtepikdv (Ministry of Foreign Affairs) (At®enministerium)
Presidential Palace Avenue

CY-1447 Nicosia

Tel. (357 22) 300600

Fax (357 22) 661881

Movada Kotomoréunong Adiknuatov Zvykaioyne (MOKAY)

(Unit for Combating Mney Laundering) (Abteilung Bekampfung der Geldwasche)
1 Apellis Str.

CY-1403 Nicosia

Tel. (357 22) 889100

Fax (357 22) 665080
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LETTLAND

Latvijas Republikadrlietu ministrija
Brivibas buldris 36

Riga, LV 1395

Tel. (371) 7016199

Fax (371) 7828121

LITAUEN

Lietuvos Respublikos UZsienio reikahinisterija
J. TumaVaizganto 2,

LT-2600 Vilnius

Tel. (370) 2 362 590

Fax (370) 2 313090

UNGARN

Kaligyminisztérium
1027 Budapest
Bem rkp.47.

Tel. (36) 1 458 1000
Fax (36 1) 212 5918
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MALTA

Bord ta’ Sorvelanza dwar isSanzjonijiet
Direttorat ta’ FAffarijiet Multilaterali
Ministeru ta’ FAffarijiet Barranin
Palazzo Parisio

Trig Merkanti

Valletta CMR 02

Malta

Tel.(356) 2124 2853

Fax (356) 2125 1520

POLEN

Ministerstwo Spraw Zagranicznych
Departament PrawnoTraktatowy
Al. J. Ch. Szucha 23

PL-00-580 Warszawa

Tel. (48 22) 523 93 48

Fax (48 22) 523 91 29
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SLOWENIEN

Fur Antrage gemal Artikdl betreffend ArtikeR und Anhandl:

Ministrstvo zafinance
Zuparticeva 3
SI-1000 Ljubljana

Tel. (386) 1 478 5211
Fax (386) 1 478 56 55

Ministrstvo za obrambo
Kardeljeva plo&ad 2426
SI-1000 Ljubljana

Tel. (386) 1 471 2211
Fax (386) 1 431 8164

SLOWAKEI

Ministerstvo financii Slovenskej republiky

Stefanoviova5

SK-817 82 Bratislava 1
Tel. (421) 25958 2521
Fax (421) 25958 2555"
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